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VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) 2015/1797 DES RATES
vom 7. Oktober 2015

zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 iiber restriktive Manahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf Artikel 215,

gestiitzt auf den Beschluss (GASP) 2015/1764 des Rates vom 1. Oktober 2015 zur Anderung des Beschlusses
2014/512|GASP iiber restriktive Mafnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren (Y),

auf gemeinsamen Vorschlag der Hohen Vertreterin der Union fiir Aufen- und Sicherheitspolitik und der Europaischen
Kommission,

in Erwagung nachstehender Griinde:
(1) Am 31.Juli 2014 hat der Rat die Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (?) angenommen.

(2)  Die Verordnung (EU) Nr. 833/2014 wurde am 8. September und am 4. Dezember 2014 durch die Verordnungen
(EU) Nr. 960/2014 (*) und (EU) Nr. 1290/2014 (*) des Rates gedndert.

(3)  Am 1. Oktober 2015 nahm der Rat den Beschluss (GASP) 2015/1764 an, um bestimmte Tatigkeiten in Bezug
auf bestimmte in der Gemeinsamen Militirgiiterliste der Europdischen Union genannte Pyrotechnika zuzulassen,
die zur Verwendung fiir Trégersysteme, die von Raketenstartdiensten der Mitgliedstaaten oder in Mitgliedstaaten
ansdssigen Raketenstartdiensten betricben werden, zur Verwendung fiir Starts im Rahmen von Raumfahrt-
programmen der Union, ihrer Mitgliedstaaten oder der Europdischen Weltraumorganisation oder zur Betankung
von Satelliten durch in Mitgliedstaaten ansissige Satellitenhersteller erforderlich sind.

(4)  FEinige dieser Anderungen fallen in den Geltungsbereich des Vertrags, und daher sind fiir ihre Umsetzung,
insbesondere zur Gewdhrleistung ihrer einheitlichen Anwendung in allen Mitgliedstaaten, Rechtsvorschriften auf
Ebene der Union erforderlich.

(5)  Die Verordnung (EU) Nr. 833/2014 sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

In Artikel 4 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des Rates werden folgende Absitze eingefiigt:

,(2a)  Die Verbote gemifl Absatz 1 Buchstaben a und b gelten nicht fir die unmittelbare oder mittelbare
Bereitstellung von technischer Hilfe, Finanzmitteln oder Finanzhilfen im Zusammenhang mit folgenden Tatigkeiten:

a) dem Verkauf, der Lieferung, der Verbringung oder der Ausfuhr und der Einfuhr, dem Kauf oder der Beforderung
von Hydrazin (CAS-Nr. 302-01-2) mit einer Konzentration von 70 Prozent oder mehr, vorausgesetzt, die
technische Hilfe, Finanzmittel oder Finanzhilfen beziehen sich auf eine Menge von Hydrazin, die anhand des bzw.
der Starts oder anhand des Satelliten, fir den bzw. fiir die sie bestimmt ist, berechnet wird und eine
Gesamtmenge von 800 kg fiir jeden einzelnen Start oder Satelliten nicht tiberschreiten darf;

(') ABL.L257vom 2.10.2015,S. 42.

(}) Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des Rates vom 31. Juli 2014 iiber restriktive Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren (ABI. L 229 vom 31.7.2014, S. 1).

() Verordnung (EU) Nr. 960/2014 des Rates vom 8. September 2014 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 iiber restriktive
Mafénahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren (ABL. L 271 vom 12.9.2014, S. 3).

() Verordnung (EU) Nr. 1290/2014 des Rates vom 4. Dezember 2014 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 iiber restriktive
Mafnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren und zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 960/2014 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (ABL. L 349 vom 5.12.2014, S. 20).
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b) der Einfuhr, dem Kauf oder der Beférderung von unsymmetrischem Dimethylhydrazin (CAS-Nr. 57-14-7);

¢) dem Verkauf, der Lieferung, der Verbringung oder der Ausfuhr und der Einfuhr, dem Kauf oder der Beforderung
von Monomethylhydrazin (CAS-Nr. 60-34-4), vorausgesetzt, die technische Hilfe, Finanzmittel oder Finanzhilfen
beziehen sich auf eine Menge von Monomethylhydrazin, die anhand des bzw. der Starts oder anhand des
Satelliten, fiir den bzw. fiir die sie bestimmt ist, berechnet wird,

sofern die in den Buchstaben a, b und c¢ dieses Absatzes aufgefithrten Stoffe zur Verwendung fiir Trigersysteme
bestimmt sind, die von europiischen Raketenstartdiensten betricben werden, zur Verwendung fiir Starts im Rahmen
von europdischen Raumfahrtprogrammen oder zur Betankung von Satelliten durch europdische Satellitenhersteller.

(2b)  Die unmittelbare oder mittelbare Bereitstellung von technischer Hilfe, Finanzmitteln oder Finanzhilfen im

Zusammenhang mit den in Absatz 2a Buchstaben a, b und ¢ dieses Artikels genannten Titigkeiten unterliegen der
vorherigen Genehmigung durch die zustdndigen Behorden.

Bei Antrdgen auf Genehmigungen ibermitteln die Antragsteller den zustindigen Behorden alle erforderlichen
Angaben.

Die zustindigen Behorden informieren die Kommission iiber alle erteilten Genehmigungen.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft. Sie gilt ab dem
9. Oktober 2015.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 7. Oktober 2015.

Im Namen des Rates
Der Président
J. ASSELBORN
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